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(PL) OPAKOWANIE JEST INTEGRALNA CZESCIA TEJ INSTRUKCJI. (CZ) Obal je nediinou soucsti instrukee. (SK) Balenie je neoddelitelnou sticastou névodu. (HU) A csomagolds az utasitas szerves része. (GB) The packaging is the integral part of the instruction. (DE) Die
Verpackung ist ein wesentlicher Bestandteil der Anleitung. (RU) YnakoBka siBnsieTcs HeoTbemneMoit YacTbro MHCTpyKuym. (RO) Ambalajul este parte integranta a instructiunii. (BG) OnakoBKara e HepaszenHa YacT Ot UHCTpyKumsiTa. (UA) YnakoBka e HeBilEMHOK YacTUHO
iHcTpyKuUil. (LT) Pakuoté yra neatsiejama instrukcijos dalis. (LV) Lepakojums ir instrukcijas neatnemama sastavdala. (EE) Pakend on juhendi lahutamatu osa. (FR) Lemballage fait partie intégrante de linstruction. (ES) El embalaje es la parte integral de la instruccion. (PT) A embalagem
¢ parte integrante das instrugdes. (IT) Limballaggio & parte integrante delle istruzioni. (DK) Emballagen er den integrerede del af instruktionen. (NL) De verpakking maakt integraal deel uit van de instructie. (SE) Forpackningen &r den integrerade delen av instruktionen. (F1) Pakkaus
on olennainen osa ohjeita. (NO) Emballasjen er den integrerte delen av instruksjonen. (GR) H cuakeuaoia eivat To avanooraoto pepog g eviohrig. (MK) MakysarbeTo e coctaseH aen o ynatcraoto. (SI) Embalaza je sestavni del navodila. (RS) Embalaza je sestavni del navodila
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kupovand technika rovnakého dru-
hu Tielo zasady sa tykaju tizemi
Eurcpskej tnie. V pripade inch kra-
Jin dodrzujte pravne requlacie platné
v danej kraji

D3

asiuc allebo akumidtory sa_ mus
- ovazoval za samostatny odpad a
IMONTAZUPRODUKTOW: bt do “Specianeno Komeera.
K &8 seleki ere Opotrebovane batérie alebo” aku-
oniecznosc selektywnego 2biera itory samusia odovzdat na mie-
i 2yzytedo sprzet sleKrycanego sto “zberujodberu opotrebovanych
i"_elekttonicznego:  Wyrobow tak pio 2berodbery op
oznakowanych, pod karg gniwnﬁ
e mozna wyrzucat 4o ZWYKNCH - » TERMEKEK
i e s o i, WGARMRAY s
dis Srocowisa | 2rouga hiczkiego, JELEPITESERE VONATKOZ0
wymagaja specjalne formy przet g™ &5 jol mutatja az ek
warzania, W saczegolnosci adzysku, Faconsiidott ' elekiromos .
tecykdingu i/lub unieszkodiwiania. elefdronikus berendezesszelektiv
Wyroby "tak oznakowane powinny ek a STUKSRgessA0et
z0stac oddane do punktu zbierania ol termexelc 3 bray
Zuzytedo sprzety elekiryeznego Iub ahasanak a terhe alatt szokisos
elektroniczneqo. Informacie na tem- 2basanak o terhe alatt szoksos
at punktow zbierania/odbioru udzie- $Zeetaroloba nem  dobhiatok
lajg wiadze lokalne Iub sprzedawcy iy "5k O emberi
tego ’°"1f’g“.5p’.ze“!> Juzyly szt eqészséqre, - feldolgozas / e
padku zbupu ORI o e denile o
N oy e miece megelot temélelet :e(l ] s%%nnalgnyi
> az elhasznalodott elektromos s ele-
Samego rodzaju. Powyzsze 22820y  kisonikus berendezest oyt hel
lotycza obszaru Unii” Europejskie]. tormaciok a yu[lohe?y
W proybadky nnych patist “g‘E’Y kozoan a helyi?mwsé o
stosowac prawne regulacie obor it herenderes. forgamazool
e dysar/yhmurlem ey kaphatok Az elhasznalodott beren-
WyToDU i GANYTh OBSZArze. Zuiﬁ dezest az eladoja is koteles atvenni
baterie i/lub akumulatory nalezy
traktowac jako odrebny odpad i um-
ieszczac w indywidualhym pojemni-
ku. Zuzyte baterie lub akumulatory
powinny zosta¢ oddane do punkti
“hierania/odbioru zuzytych baterii

PL - INSTRUKCJA OF
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ugyanilyen me,nnxlseghen torténo
vasarlasa esetén A fenti szabalyok
az Eurdpai Unio teriletén érvényes-
k Mas orszag esetén az adott
orszag teriiletén = hatalyos quszr
abélyokat kell alkalmazni. Lépjen
kapcsolatba_a_termékeink _adott
terileten mikodo forgalmazojaval,
Elhasznalodott elemeket 65/va

akkumulatorokat  kulon _hulladek-
kent kell kezelni és az erre kijelolt
konténerben tarolni. Elhasznalodott

o

akumulatorow.
CZ-_POKYNY PRO.POUZIVANI A
INSTALACI VYROBKU: .

D3 - Toto znaceni_poukazuje na
nutnost sheru tridéného opotre-
bovaneho elektro  zbozi. Taklo

/ der Ruckﬁe N

- clings / der Unschadlichbarmachung
ku na Auf

m tzemi. Opotrebované batérie mi

i brauchte
RuBY . PYKOBOACTEO M

e. IKCTUIYATALIMW N YCTAHOBKE
TIPOJIYKTOB:

az U) ugyanilyen tipusti berendezés u

fiir die Umwelt und die menschliche plasat la vanzitorul, atunci cand
Gesundheit sein und erfordern eineachizitioneaza un 1 intr-
spezielle Form der Umwandlung suma nu mai mare decat noi echi-
winnung / des Recy- pamente achizitionate in acelasi

el. Aceste norme se aplicé n zona

Uniunii Europene. In cazul altor tari
ar trebui sa Se aplice reglementarile
legale_in vigoare in {ara. Va reco-
andam sa contactati distribuit-
orul de produse noastre din zona
dumneavoastra. Deseuri de baterii
i/ sau acumulatorilo trebuie sa fie
{ratata ca un deseu separatsisepun
intr-un container individual. Bateriile
uzate sau acumulatori ar trebui sa
fie plasate la punctul de colectare /
de primire deseurilor de baterilor gi

diese Weise markierte Produkte
iissen einem Sammelpunkt von
gebrauchten elekirischen oder
elektronsichen Geraten ~ zugefiihrt
werden. Informationen zu Sammel-/
Abholpunkten erteilen die- lokalen
Behorden oder die Verkaufer dieser
Produkte  Gebrauchte  Produkte
konnen auch an den Verkaufer
zuruckge%ehen_werden, wenn_die
fer alten die der neu gekauften
nicht tibersteigt. Die 0.g. Prinzipien
betreffen das Gebiet der EU. Im Falle acumulatorilor.
anderer Lander sind die rechtlichen
Bestimmungen des  jewelligen BG - YKA3AHUS 3A U3MONI3BAHE
Landes anzawenden. Wir empfehlen, ¥ MHCTATIMPAHE HA NPOJYKTH:
den Handler unseres Produkts im D3 - ToBa O3HaueHWe MoKa3ea
eweiligen Gebiet zu_ kontaktieren. HeoGxopuMocTTa
ebrauchte Batterien und/oder Ak cubupae  Ha
kus miissen als gesonderter Abfall enektpudecko ©/1eKTPOHHO
behandelt und in einem individuellen obopyagaHe. HasHauenn no Toan
Behalter gesammelt werden. Ge- wauuH npogykTw, nog 3annaxa ot
fatterien und Akkus miis- rnoba He MOXeETe fa M3XBbpsATe
B Koba 3a OOMKHOBEH GOKIYK
3aeHO_C [ipyr OTI
MPOAYKTH MOTaT Aa GbAAT BpenHi
3a_OKONHaTa Cpefia W Y0BeLLKOTO
3Apase, Te Ce HyKAaaT oOT
Chesiansn Dopuit 6 oepaRoTca J
3 OnoN30TBOpHBAHE | PeUHHpaHe
- lannoe ‘oGe3spexzane. | TponykTn
yKasbiBaer - Ha 03HaveH 10 T03M HauMH TPAOBA
CeneKLMOHHOro /Aia 6bAAT NOCTABeHU Ha MACTOT
UCTIONb30BAHHBIX _ OIEKTDUHECKIX
TipU60pOB

or

sen an einem Sammel-/, hnIKun
fiir gebrauchte Batterien und Akkus
abgegeben werden.

oBo3HaveHne |
HeoBXOAMMOCTb
c60j

P
(OMalLIHEro X0a.

nc
produs nou intr-0 Bl

Ao, Ten

0
MpaHe Ha OTnagbuu OT Su_ ML IeKE
Eexo, " erbcrbonng. torioje Sudevetos baterios tba
3a b

vastuyotmise kohtade kohta saavad
anda kohalikud omaval v@\_mudd

NG litsus
seadmete edasimiijad.

/iy MOBOAMTHCA SIK i3 OKpEMUMI
y voi selliste

IIXONaMY, | CKNAZATH iX B OKDEM]
KOHTeWHepu. BukopucTaki Garapei
4 aKyMynSTOp NOTPIGHO 3aBATH
Sopy/npuat

atapen |

da ka miidjale, juhul, kui ostetatav
lyauko;:«yg';mx kogus uule luugeid ei ole suurem,
akymynsTopie. kui ostetavad samalaadi uued sead-
LT - GAMINIU NAUDOJIMO IR
E{ENGIMO] ISTRUKCIJA:

3 - \as nurodo, ka
sudeve- eloknnal, i eleons
renginial . privalo (bt Selektyvial - iihendust votta oma foote turusta-
surenkami. Taip pazenklinty gam- ja05 teie pirkonnas. Ara kasutatud
iny negaima smest ) komunaiy £3 i a1 amuiatoretd
Sl i Gresta pinigng 1uleb Kasiteda, kui erald jaatmeid
B TS e e resia NG 12 paigaldada Seseisvas konieineris,

] s s
kenksming! kaip. apinkai, taip it [spaiud patareid ja akumulaatond

e oma kogusega on vastauses,
Ulevalpool toodud_reeglid kehtivad
Euroopa Liidu piirkonnas. Teiste
rilkide ~ puhul tuleks kasutusele

fivad antud rigis. Me Soovitame teil

Kasutatud_seadmeid voib tagasta- PT

votta kohalikke odigusakte, mis keh- d:

establecimientos de colecta de pilas
y acumuladores usados

- INSTRUCOES DE UTILI;

EDE INST/ A0 DOS PRODUTOS

-DESCRICAO:

D3 - Esta Totulagem indica a neces-
sidade de recolher seletivamente os NL - INSTRUCTIES VOOR GEBRUIK
residuos de equipamentos eléctricos EN INSTALLATIE VAN PRODUCTEN:
e electronicos. Os produtos assim D3 - Dat symbool betekend selektive
rotulados nao devem ser eliminados
la_mesma forma que os outros

rade. Alle cphrug‘le batterier bar
behandles som et seerskilt_affald
og de skal bortskaffes separat. Alle
opbrugte batterier bor afleveres i
dit lokale indsamlingssystem for
opbrugte batterier.

El

versameling van gebruikie _elek-
trische en “elektronische goederen.
Producten met zulke symbool onder
dwang van boete kan je niet tot ge-
wone afvaal doien. Zulke producfen

residuos, sob pena de coima. Estes
produtos podem ser nocivos para
© ambiente natural e para a satde ) f
© fequerem uma forma especal de kunne schadel i voor et mie
reciclagem/neutralizagao. Os pro- en gezondheid van mensen. 7Ze
dutos assim rotulados devem ser hebben aparte form van verwerken
devolvidos a um centro de recolha / herstel / recykling / inactivatie
ti

zmoniy sveikatai, jiems turi buti puce S o a Kogumis-/tak 3
z - Mise. patareide- ja akumulaa
{akomos specialo alauy perdr [SERTIGR

B
atlek]y ilavima, nukenkSTINMG £
ntin ‘panaudoa. Taip paser: ERpINSTRUCTIONS DUTILISATION
PRODUITS:

kiinti gaminiai privalo buti perduoti
sudevely elektroniniy Ir elekiriniy BACOY 0 e indique fa péces-
96 do 1 collacts Selective des ap-

frenaniy._ surnkeyu._ nformacios
Vetos Vs S vangnty baels dectrues ef dectaniaucs
ardavéja\,ﬁSudévé(as]renglrys taip §1S€S. m:
pat_qali biti perduotas pardavejui,
nupirkus nauja gaminj, kiekiu kuris
neperzengia Sio fipo nupirkto jrengi-
ielj. Anksciau minétos taisykles
EUr0pos Sajungos_teritorija.
Kitose Salyse reikia taikyi teisinius
reguliavimus, kurie ~galioja _ Sioje
salyje. Rekomenduojame susisiekti
miisy tiekéju, atitinkamoje teri-

es produits marqués de
facon ne peuvent pas, sous la peine
damende, étre
avec les déchets ordinaires. 1. Ces
produts peuvent ete il pour
enviromment et pour la sante des
hommes, il exigent les formes spe-
ciales_de la transformation / de la
recupdraton d recylage <t e
neutralisation. Produits marques de
cette fagon doivent étre rendus aux
points de ramassage du matériel

i Jaikyti at-

électrique et électronique usé. Infor-

3a 3
y paHe / B3eMane
MPEAOCTABSIT MECTHUTE BNacTU WM
THIOBYI| Ha TaKoB 06OpY/IBaHE.
M3TouieHo 060pyaBaHe MOXe Cbllo
pa bbae BbPHaTO Ha NpojaBava,
Tipn_3aKynyBaHe Ha B
B paswep e NoTonal ot HosoTo
060pY/IBAHE, 3akyNeHo B CbuuA
Hra / B, (€30 MpaBwia Ce OTHACAT 3a
enMA pavoHa Ha Esponeiickua Cbios. B
a u

06w
TakiM  06pasom
BbIKbIBATD

unpag. flaHHble
M3AeMMS  MOryT _ BbiTb  ONacHbl
LA _OKpyXKaiollieli cpefibl U_[na
SM0poBLA  MOAeH, O TpeByioT
crieLanbHoN tFopMm TIepepaboTk
/ BOCCTAHOBTIEHHS! / peLid
06e3BpexMBaHUs [laHHble 13,
cnen)

‘a3meuerhble

8°3F

elemeket és yag( t

@ chasmlodstt demek es/vagy
akkumulatorok begyg{lvese_re kijelo
aytjtohelyre kel elszafltani

- INSTRUCTIONS FOR USING
D INSTALLING PRODUCTS:

D3 - This labelling indicates the
requirement to_selectively collect

it waste electronic and electrical
. Products labelled in

al

nelze vyhazovat

adl, nedodzent
kutou. Tyto 'ro‘k;u em;‘vg“slfgm
okutou.

Raskemu Zitaut Skoamud, must ,hﬁ

oznacené yyrpbly
Spolu s jinymi odp:
tohoto * zakazu

2vlast _zracovavany, utilisovany,
niceny. Takio oznacené vyrobky nut-
o precat co sher opotiebovancho
elekirozhozi. linformace o mistech
sheru_takovjch produk
mistni
hoto  zbozi. Spoet
muze byt také predano prodejci, v
pripade nakupu nového produktu v
mnozstvi nikoliv VEtim nezli nové
Zholjd Itehuz wgi&uhu,b\l/ sle Euveder):@
ravidla_se tykaji oblasti Eviopske i
Eme.yv jinych stétek je nutno drzet "ﬁglf‘zl;sms umzdl;;é:trse ‘Ija’gs edc |2
se predpist tam platnych. V dane Ay
oblsti " doporuéujeme  mkontakt collection facility for waste electrical
S b deeho "robw, and electronic goods. Information
otrebovang aterie Wa/neh:i on collection centres is provided
e o o eimat oh by local authoiles or sellers of
SVASInY 0abal 3 Gaval do.nadoby puch doods. Used ftems can also
st odhad 2 daval G0 NaCODY be rettmed to the seller when new
baterie nebo akumulatory by mely PIOSUCt Is purchased, in quant
byt predany tam, kde je provaden no larger than the Purchased iter
sg‘ér spglie!(aovany'ch bateni a aku- O g}ﬁ S&'SQE' pe. The above rules
mulatoru.

area. In the case
SK - NAVOD NA POUZITIE A
MONTAZ PRODUKTOV:

of other countries, regulations in
D3 - Toto oznacenie poukazuje na

force in a given counfry must be
applied. Contacting the distributor
of

nutnost. selektivneho zberu opoe- fecomment

bovanej elekirickej a_elektronickej 2¢ ‘Sara)

our products in a given area is
techniky. Takto' ozniacené. vyrobky

-

)

under the threat of a fine.
products may be harmful to the
natural environment and health, and
require a special form of recycling/

Used batteries and/
treated
s e and placed in an
individual container. Used baneﬂgg

of nepe B
TeppUTOpMY EBpONeIiCKoro Coro3a.
lese B cyiae  Apyrvx

3Z

IyeT OTAaTb B NYHKT COOpa W CTyall Ha ApYrM CTpaHu creasa
i W A3 Ce npunarar - 3akoHOBMTe
B Cuna B CTpaHara.
TpenopbuBame Bi a ce CBbpXKeTE
 Hallst AUCTPHGYTOp Ha NpoAyKTa
leHa [TbpaBa. W3Tolijen
. GaTepuu 1 /" WM _akymynatopn
TpAGBa 12 Ce TpeTUpa KaTo oTeneH
OTNafbK W A3 Ce Crara B gTenia
OnaKoBKa.  V3TolleHY  6aTepun
W aKymynatopn Tpsioea pa . ce
0CTaBM Ha MACTOTO Ha ChoypaHe /
D Gatepun
W aKyMyaToph.

UA-IHCTPYKI.AISIF
BUKOPUCTAHL
BCTAHOBJIEHHSA NMPOAYKTIB:
- NO3HAYeHHs  BKasye
HeOBXIAHICTS  po3pinsTh
Ta

€NeKTOHHE 06nazHaHHs, Bupoo
3 TaKiM NIO3HavEHHSIM 3a60POHEHO

K Um0 3BMvaitHor0
CMITTA 3 iHWWMW BigXonami n
3arpo3oio  wrpady. %KI snposﬂ
MO) ny

£l

Y
VHGODMALIIO Ha_Temy MYHKTOB
coopa/npuema  pacnpocTpaHsioT
OKanbHble BacTi Wi NPOABLIbI
o60pynoBaHHs

Wcnonb3osanHoe
MOXHO TaKKe OTAGTb NPORaBLY,
€CIM_HOBOR _ U3feHe  KyMUeHo
B_uicnie He Gorblle, YeM HOBOE
06opyaOBaHYe TOro e Buaa. Boiue

28

T0CYAAPCTB,
_ TDEPKMBATECA
npas, AVCTBYIOWMX B AaHHOM
FOCy/iapCTEe. Pexowenpyen
KOHTAKT ¢ AMCTDUGLIOTODOM
HALLeTO  W3geni Ha fakHoi

TeppuTopui.
6ataped  W/WM  akkyMynsTopbl
cnefyer - TpakToBatb Kak
OTAeTIbHbIi MYCOp M NOMelwaTh B BHKI
WHIMBIAIYanbHble _ KOHTEMHEpbI
Vicnonb3oBaHHble Gatapen i
aKKyMYNIATOpbI_ CrlefyeT OTAaTb B

(€T CBOpa/MpHEMa 1 yTWnZaLMM
WCNONb30BAHHLIA  6aTapeR 1t

g,

Ha

b CIDUYMHNTA  LUKO)
HABKOTMIUHBOMY  CeefoBULLY
| 30p0B0. NIOAMHM, Ui ~BUDOOH

Ml
nepepookn  / perenepauil‘p/
SHEUIKOKEHHS. BUDOGH '3 Takui

RO/MD - INSTRUCTIUNI DE

UTILIZARE SI INSTALARE A MapKyBaHHAM NOBMHHI 3AaBaTHCA
PRODUSELOR: _ C 'y yHKTU 36opy  BMKODACTaHOTO
D3 - Aceasts efichetd indicd eNeKTPUIHOTO 1 eneKTPOHHOrO
necesitatea de colectarea sepa- 0GnaaHaHHs. IHGOPMAUIIO . WOAD
rata a deseurilor de echipamente NyHKTIB 360py/NpHitMaHHA

electrice si electronice. Produsele, MOXHa oTpUMaTh Yy ~ Micuesix

§anesmei pod hrozbou pokity, W: andjor acoumulators should  be astlel etichetate, Sub- Sancliuneg Oprasax enam, 6o npojasus
g%gm(%o&bycgg:xc?ilggwspgkv returned to a collection facility for amenzi, nu aveti posibilitatea sa 0BNafHaHHS. BukopucTaHe
S b}" Lo év;mmém")’"’ms, waste batteries/accumulators. aruncati a gunoi ordinar, impreuna OG/IANHAHHA  MOXHA

et afudskemt zdran "i.fdu'u .. cu alte deseri. Aceste produse pot MoBepHYTM NPOAABLEBI y BUNajKY
Soecrainu oy “Spracovima ) DE - BEDIENUNGSANLEITUNG FUR - fi dauntoare pentru mediul ambiant Mpuaoausn HOBoro BADOOY,
SBetmaho ziskavania. ] reeykinqu / DIEVERWENDUNG UND INSTALLA- §i sanatatea umand, necesi forme  KInbkocr, gD He nenesiiye
SiAcle 7o “omacene) \wrobiq TION VON PRODUKTEN: 3peciale de tratare / valorificare HOBOTO 'OGMAJHAHHA LBOTO K

0

D3 - Diese Kennzeichnung weist auf
die Notwendigkeit hin, gebrauchte
elektrische  “und elektronische
erate selektiv zu sammeln. Solche
gekennzeichneten Produkte diirfen
nicht zusammen _mit

bg sa mali_odovzdat a%?e_sl
Zeru opotrebovanej elekirickej a
elektronicke| techniky. Informécie o
Jektronicke] techniky. Infor 0
miestach  zberu/odberu poskytujd
miestné organy a predaici fohto drur-
hu techniky. Opotrebovana technika
moze byt fiez vratena predajcovi, a
to v pripade nakupy nového vyrobky
v mnozstve nie vacsiom ako nova

B1 B2 B3 B4

Diese Produkte konnen schadlich

ik & %/ O, a%
‘@ﬁ == ‘ 7
B e B e

(PL) B - Elementy wyrobu nagrzewaja sie do wysokiej
temperatury. B2 - Nie zakrywac wyrobu. Zapewnic swo-
bodny dostep powietrza. B3 - W przypadku uszkodzenia
izolacji przewodu Iub obudowy, wyrob nie nadaje sie do
dalszej eksploatacii. B4 - Konserwacje wykonywaé przy
odfaczonym  zasilaniu po wystygnieciu wyrobu. B5 -
Czysci¢ wytacznie delikatnymi i suchymi tkaninami. Nie
uzywac chemicznych srodkow czyszczacych. B6 - Wymi-
ana 7rodta $wiatta / zasilacza / baterii. BT - Czyszczenie i
konserwacja. B8 - Mozliwos¢ powstania ostrych krawedzi
przy uszkodzeniu mechanicznym. (CZ) BT - Casti vyrobku
se zahfivaji do vysoké teﬁloty. B2 - Nezakryvat vyrobek. Za-
jistit volny pfisun vzduchu. B3 - V pripade poskozent izol-
ace vedeni nebo krytu se vyrobek nehodi k dalsimu poutiti.

c ormalem a pur
Miill entsorgt werden. Bei Zuwie- au?or(
derhandlung  droht eine Geldstrafe. astf

1 reciclare / eliminare. Produsele
elichetate astfel ar trebui sa fie
plasate la punctul de colectare, a
deseurilor de echipamente electrice

i electronice. Informatile referitoare

BuDy. BuleHaBeneH! nonowenHs
{0Tb Ha TepUTOpl €BPONEHCHKOT
y. [N HWKMX Jepxal i

SAToRORyBATH SAKOHTONOREH

i Wo MioTb y  JaHi  [epKasi,
Iedew\ectare/gnml_mdau PeKoMeHayeM0  3BepHYTUCA A0
le Ioca;‘e_sau distribuitor de Hatworo Ha

i

X Viisil margistatud, trahvi ahvardusel,

in korvaldamist Tooted sel vilsil mar-

privalo,

atliel Ik 1] individy-

aly konteiner, Sudévetos baterijos ir

akumuliatoriai privalo buti perduoti

st baterijy ir akumuliatoriy
ui.

‘mations sur les points de ramassage
Jréception sont données par les
autorités locales ou le vendeur de
e de matériel. Matériel usé

eut étre aussi rendu au vendeur en
cas de lachat de nouveau matériel
en quantité inferieur ou égal_au
nouveau matériel acheté du meme
type. Susdits principes_concernent
Ié territoire de [Union Européenne.
dautres pays appliquer les

LV - NORADIJUMI LIETOSANAI UN
UZSTADISANAL )
D3 - Tas apziméjums rada ka ir
vz seleu ol letoas of u
%kvﬂska% un elgkmgngsk;ag égkanas, ?fp
aja veida apzimeti izstradajumus, 1L €88
nepides foatuna parediot CoREEETRCL G SIS
ar parastiem atkritumiem. Tadi contacter ledistributeur de notre
B stradmm var bt kaitigi videj produit dans [e territoire concerne.
Gilveku  veselibai, ti gl sa Files et/ou accumulateurs usées
specala tipa - parstradadangs. ) dolvent etre lrilees comme. un
ieizea tzhaniosana | reciesa: [e5dU SEpar et eles sont 3 meftre
P e Tan el dans le recipient individuel, Piles
o e talizesena, Taja velda - etiou accumulateurs usées doivent
s oM, i taaice - étre rendus au point de ramassaqe/
vai ?e&l(r;sko iekartu  vaksanas mﬂggesdes piles et accumula

[
unkta, nformiciy par vaksanas/

S Pl var 160U S - INSTRUCCIONES PARA USAR E
noregionalas valdibas vai §i tipa 4
{Sangs pardeveja. Letotu iekaity INSTALAR PRODUCTOS:
var ari atdot pardevejam, gadijuma
kad tiek iepirkts jauns izstiadajums
daudzuma, kas qerfarsmedz ta pasa

2

necesidad de coleccion clasificada
del equipo elécirico y elecironico
usado. Los productos con tal enmar-
cacion no se debe firar a [a basura
comiin so pena de muita, junto con
otros deshechos. Estos productos
ueden ser daninos para el me-
dio ambiente y la salud_humana,
requieren una forma especial de trat-

tipa jepirktas iekartas daudzumu, le-
rieksmineti noradijumi attiecas, uz
iropas_Savienibas, teritoriju. Citas
valstis jaievero juridiski noteikumi,
kas ir speka attieciga valsti. leteicam
sazinaties ar_musu_izsiradajuma

izplatitaju attiecigaja _regiona. Li- amiento / recuy 3 i
" H 0 / recuperacion / reciclaje /
’éktgs'ahakléer % “,’—:)‘-'a'a‘ali‘,}“m“ﬂﬂ neutralizacion. Los productos ]
juala - konteinera, tal senalizacion deben ser devueltos
etotas ijas vai akumulatori los establecimientos de colecta
eloles eilas el MU Gelequipo elecirco o electronco
1gai etotu batery - sao'Las autordades locales o los
umy D vendedores de este tpo e equipos
P - facilitan toda la informacion sobre

. los establecimientos de  colecta/
EETOODETEKASUTAMSE A 25 Ssabimienis 6, coecty
08 SR Mt i vajodust G250 G la compra de n proucto
eraldi koguda arakasutatud eleli, (UE0) o 41 CaCA0 10 Mayer
Indekoonfasesinei ool S " b eSS
eitohi valjavisata tavalisse priigikas. (2mbien devuelto al vendedor. |.as
1 koos muude jaatmetega; Sellised
tooted voivad olia kahjullkud kes-

e acima referidas dizem respeito ao
‘Jefe's ‘aux poubelles p

WOULTOS: . nazione
D3 - Esta senalizacion significa la

nodig. Producten met zulke etiket-
ten moeten gebracht worden naar

cos e electronicos. As informacoes "
verzammelingsplaats

sobre 0s centros de recolha sao for-
necidas pelas autoridades locais ou
Belos vendedores desses produtos. ktronische producten. Informaties
)s artigos usados também podem over  verzammelplaatsen
ser devolvidos ao vendedor aquando lokale administratie of verkopers
da compra de um novo prodito, em van zulke prodcten. Verbruikte pro-
quantidade nao superior a do artigo ducten kunnen ook teruggegeven
comprado do mesmo tipo. As regras worden aan verkoper in geval van
kopen van nieuwe producten, in
niet grotere goeveelheid als nieuw-

espaco da UE. No caso_de outros
gekochte product. Bovengenoemde

aises, devem ser aplicados o0s
fegulamentos em vigor num deter-
minado pais. Recomenda-se o con-
tacto com o distribuidor dos nossos
produtos numa determinada area.

IT - ISTRUZIONI PER L'USO E
LINSTALLAZIONE DEI PRODOTTI:

D3 - Questa etichetta indica la ne-
cessita di raccolta differenziata dei
nfiuti di apparecchiature elettriche
ed elettroniche. | prodotti con ques-
ta etichetta, a pena di ammenda,
non_possonio_essere smaltiti nella

van EU. |
anderen landen ngwe«en rechtelijke
voorschriften gelett worden, die in
dit land gelden.Neem kontakt met
distributie van nnzga?wd_ucl op dat
geb\ed. Verbruikte batereien moeten
eschaut werden als aparte afval
en moeten geplaatst zijn in aparte
doos. Verbruikte batereien moeter
|erqueﬂeven worden aan verzam-
melplaats van verbruikte batereien.

S SE - INSTRUKTIONER FOR
srazzalura ordinaria_insieme ad ANVANDNING OCH INSTALLATION
altri rifiuti. Questi prodotti possono AV PRODUKTER:
essere dannosi per [ambiente e la D: etta marke
salute umana, e richiedono partico- digheten
fari forme i trattamento / recupero
[iciclaggio / neutralizzazione | pro- |
dotti cosi etichettati devono essere
smallit nei punti di raccolta dei rifi-
uti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche. Informazioni sui punti
di_raccoltajiitiro, Sono_disponibili
presso le autorita locali o i rivenditori
di tali attrezzature. Le atirezzature
usate possono anche essere rese
al rivenditore, in caso di acquisto di
un nuovo prodotio, in quantita non
maggiore dei nuovi Prqdonl dello
quistati. Le regole

3

ka produkter. Produkter med sédg:;

i vanliga sopor tillsammans med
annat avfall. Sadana produkter kan
vara skadliga for miljon och man-
niskors halsa, de kraver sarskilda
former av behandling / atervinnin
ateranvandning /" bortskaffning.
Produkter med sadan mrkning bor
Iamnas vid en"atervinningsstation
for forbrukade elektriska och elekt-
roniska, produkter. For information
insamlingsplatserna  vand

lokala eller

n
stesso genere ac

van verbruikte elektrische “en ele- er

geven et sam|

fegels gelden op gebied van EU. In a

markning far inte, vid vite, kastas 00

maissa_on a k
sialainmériyksia. Suositteleme TIpO3B0ZM
ottamaan yhteytta aluekohtaiseen Ha
Jalleenmyyjaamme. a MeCTo 3a Ccobupatbe Ha ornag
B 1 parsioa a Ha_ eneKTUHa i eNeKTpOHCKa
enlliseksi Jtteeksi ~ ja onpema. MHpopmauuu Bo Bpcka
eriliseen _ Jatesailioon. ta

parsto 3 aku tue lvowtaa

€O’ MecTata 3a cooupare/npueM
uja_tulee taa [JaBaaT JIOKANHATE BNacTH WM

uluneiden paristojen ja akkujen

kerayspaikkaan.

NO - INSTRUKSJONER FOR
BRUK 0G INSTALLASJON AV
PRODUKTER: )
D3 - Denne markeringen viser at

det er nudvendli(? a_sortere brukt
elektrisk 0g elekironisk utstyr. Det

/
Taka  O3HaueHuTe

Kaj npojasasuTe, B0 Cryuaj Ha
KyNyBatbe Ha HOB MPOW3BOA BO
KONWYMHA HE norofieMa ofy HOBO
KYNeHuoT ypes, Of WCTMOT BMA.
JBMe Npasitfa BaxaT Ha 0GNACTS
e Ha Esponckara Yiwja. Bo cnydaj
er straffbart a kaste produkter med Ha Apyrv 3emju 1|

slik markering sammen med annet MPAMEKYB3T 3aKOHCKIT NPOMHCH,
avfall. Slike fru_dukler kan veere mil- KOMWTO' 06Bp3yBaaT BO AajeHaTa
Lw ogehelse arlige og krever spesiell Ipenopadysame
earbeidelse / gjenvinning / resirkul- O AMCTPHBYTOPOT Ha
ring / noytralisering. - Produkter Npou3BOj| Ha fiajieHaTa
med slik markering bor leveres_til o6nact. VnoTpebenye _6atepui
lested for™ brukt elektrisk w/wm akymynatopu Tpe6a pa ce
eller elektronisk utstyr. Informasjon TpeTWpaar Kako ‘moce6eH oTnag

[ ?hke saJnﬁsteder |ﬁnner duhos W Tpe6a ga ce cmecrysaar BoO
lokale myn¢ |§ leter eller selgere av onnenku caosu. Ynorpebenute
Slikt utstyr. Brukt utstyr kan

5 it ogsa bart
Teveres ti selgeren nar man kjaper et

epAn WM akymynatopn
Tpeba Aa ce AajaT Ha MeCTo 3a

nytt produkt i antall som ikke overs-

tiger antallet det nye kjopte utstyret

W

coBMpaFbe Ha yNoTpeGeHN Gatepi
samme typen. De ovennevnte

W aKyMyaTopH.
reglene_angar kun Den europeiske SI - NAVODILA ZA UPORABO IN
union. For andre [and bruk egne for- NAMESTITEV IZDELKOV:
skifter som gjelder i vedkommende D3 - Ta oznacitev pomeni, da ﬁsgle
land. Vi anbefaler a ta kontakt med - ktivno zbiranje izrabljenih elektricnih
var distributgr i et gitt omrade. in elektronicnih strojev obvezna. Ti
Brukte batterier og/eller akkumula- proizvodi so lahko Skodjuz2 kol
torer bor betraktes som eget avfall in fjudsko. zdravie, za fo zahtevajo
ogtglassereslegencon(alnel Brukte specialistiéne forme varovanja / re-
batterier _eller “akkumulatorer ber cikliranja / unicenja. Tak oznacenih
leveres il et samlested for brukte proizvodov, pod “pret nlc kazni z
batterier og akkumulatorer. globo, ne smete odstranjevati v

Obicajna smelisca, skupa) 2 drugimi
GR - OAHTIES XPHIHS KAI padki. Tak oznaceni. proizvodi
ETKATAITAIHIMPOIONTON: orajo biti oddajani v zbime centre
D3, - Auto To GypPoo, onpaivel zbiranja _izrabljenih elektronicih
avaykn SLGAEKTIKNG ouykévtpwone ali elektricnih naprav. Informacije
NAEKTRIKGYV _ KL~ NAEKTPOVIKWYV

0 K@V 0 zbimih centrih najdete v infor-
anoBAfTwv. To mpoiov e auTo To maciskem centru lokalnih uprav
dpuaon poooTifioy

uBoko, urio ; , gl pi sprodalou rabiene sirol
el e, va anoppineral pa|lahko oddalate procajcu, v primery
pe owika amoppippara. - Avta nakupy novega stroja in v koliCini
Ta mpoiovrua propovv va givat ne veci kot kolicina novega stroja
BAaBEPA y1a TO HUOLK epBAMOV istega tipa. Te regulacie s ficeo
KaU yia v uyeia avBpwpnwy, Eviopske Unije. VV primeru_drugih
anauiovvraL 0w BB drzase morate auna porequcr
avapdppwong  /  avakdkAwong jah obveznih v teh drzavah. Takrat
/ tgouétrtpmuuq. ovTd priporocamo kontakt s distributer-
pe TETow emonjiavon mpenel
va mapadoBolv Ge €va onpeio treba z
CUYKEVTPWONG HETa) akumu « cnimi
Kau ih je treba odstranjevati

KUHTEKT’
HalLMOT

mal
imi baterijami in/ter
i kot s specialisti

di cui Sopra_si applicano nellarea

wog
=

dellUnione_Europea. Nel caso e av sadana enheter.
altr paesi, & necessarjo utiizzare le Koper man en ny produkd, kan for-
norme giurdiche in vigore in quellabrikade enheter ocksa lamnas hos
jone. Si consiglia di contattare

st rodotto nella
zona interessata. Le batterie /0 gli
‘accumulatori usurati devono essere
trattati_come rifiuti differenziati e
collocati_negi appositi contenitori,
Le batterie o gli accumulatori usurati
levono essere smaliiti nel punto di
raccolla/nu'rp di batterie e accumu-
i

antalet produkter man vill imnaiinte
overskrider Iantal\Jet kopta_ enheter
mm:

inom Europeiska Unionens omrade.
For_andra lander galler juridiska
bestammelser som har laga kraft
1 landet. Vi rekommenderar att du
kontaktar aterforsaljaren i ditt om-
rade. Forbrukade batterier och/eller
ckumulatorer bor betral m

latori usurat

DK - INSTRUKTIONER TIL BRUG 0G
INSTALLATION AF PRODUKTER:

)3 - Symbolet angiver, at det er
nodvendigt at samle brugt elekrisk
og elektronisk udstyr selektivt, Pro-
dukter med dette symbol ma _ikks
behandles som husholdningsaffald.
Sadanne produkter kan vare mil-
- og sundhedsskadelige, derfor
or de segregeres, bortskaffes og t teet on |
genvindes pa en saerlig made. Nar ratettava, Nain merkittyja laitteita ei
et produkt er forsynef med dette saa heitta talousjattei ndoukkoon

bol, betyder det at produktet tuotteet

0 sakon uhalla, Tallaiset tuotteet saat-
skal affeveres i dit lokale indsam- tavat olla haitallisia ymparistolle ja
lingssystem for brugte elektriske og ter lelle seka vaativat erityista
elektroniske produkter. Oplysninger

o d ttely-, tafteenotto-, kierratys- tai
om it lolgle indsamingssystem haysmen
\eder

behallare. Forbrukade batterier eller
ackumulatorer bor lamnas tillinsam-
lingsplatser for forbrukade batterier
och ackumulatorer.

Fl - OHJEET TUOTTEIDEN KAYTT(
JA ASENNUSTA:

o

itteet on kier-
e
ot

etelmaa Nain merkityt

aterforsaljaren med forbehallet att apxeg

ler galler GUOKEUEC

a
Separat aviall och kastas | separata va

GYOKEUWV.

KEVTQ

&iva
€

M\npopopieq , yia v specialisticne oz. Individualne pos-
ouMoynG — anopAjTwv ode (smetnjake) \_zrabljgne baterije
bnaetuxus& oe dnpootec ali_akumulatorje je treba oddati v
i, 0Tov MWATH QUTWV Twy  zbime centre, ki zbirajo izrabliene
OUOKEUGV. MTOpeiTe akopn, va  baterije ter akumulatorje.
EMOTPEPETE TIG PETANEPIOPEVES
oT TwAnT, o€ RS/HR - UPUTE ZA UPORABU |

UGRADNJU PROIZVODA:
3 - Takva oznaka pokazuje potrebu
mog skupljanja potrosenih el-

elektronski uredaja. Tako
cenih proizvoda, pod pretnjom
novcane kazne, ne moze da se baca
u obicno smece zajedno sa drugim
otpadima. Takvi proizvodi mogu"da
budu Steini po zivotnu sredinu te
ljudsko zdravije, zahtevaju specijal-
no

TEPITTLION u%\updc NG Kawovpiag
0UOKEG, aAa OE T6o0TNTA OY
pEYakOTEP aMb. TNV, Kawoopla
GUOKEYY  TOU  ayopaZeTe. O
TOPAAVW  KOVOVIOHOL  apopovy
v EvBpwnaikn  Evwor. | Y&
TEpITTWON AW KpATWY TpEMEL
TapaKoAoBELTE, _ DlaTGEEIG
TIOU_LOXUOUV OE QUTO TO KPATOG,
MIpOTEWVETAL VA EJUKOWWVAGETE
Tov

e ac, d riscen-
N . pnarapieg ci ) osobherye, Tako
OMwv. TwV TUMWV TPEMEL vd oznacene proizvode treba da se vrat
anoppirovial EexwploTd  Kal u stanicu 7a Sakupljanje potrosenih
va_elval  TonoBetnuéva oe éva elektricnih i elektronskih uredaja
EexwpLoTO Kado. MeTaxelpiopéves  Informacijama o za
el I
o

5348

ancans

va
OE_ €V ONUEI0  GUYKEVTPWONG
HETAYELPIOPEVAV PaTApLN.

MK - MUHCTPYKLIUM 3A YIIOTPEBA
M VHCTATIMPAHE NPOM3BOSIM:

D3 - OBa 03HauyBarbe yKaxyBa Ha
6€3YC0BHO CeNieKTHBHO CObMparke

viast i prodavci takve opreme.
Potrosenu opremu takoder se moze
redati kod prodavea, u olicini koja
ije veca nego kod novo kuplienag
uredajaste vrste. Ovi principi se ticu
podricja Evropske unije. Preporuci
Jemo kontakt sa distributerom naseg

; pea. £n el caso de otros paises hay kan fas hos dine lokale myndigheder tuotteet on luovutettava kuluneiden Ha OTnagor oA enexTpudata W proizvoda na datom  podrugu,
Konnale o inmeste tervisele. 120 Gue’observar las nomas vigentes eller udstyrets  forhandler. Udt- sahiolatteiden  kerayspalkkaan. enextporickara _onpewa. Taka  Potrosene baterie i akumulator
4 en aquellos paises. Aconsejamos jente produkter kan afleveres hos [¢ TpOM3E He Moxe mora se odlagati na poseban nac

taaskasutamist / ringlussevotu_/ 3ue ‘Se pongan en contacto con el

istribuidor _de nuestros_produc-
tos en el pafs re. Las pilas y/o los
acumuladores usados, deben ser
tratados como un residuo separado

Elstatu cPeava | olema ara antud
@sutatud elekiriseadmete Voi ele-
kiroonikaseadmete kogumispunki.

N ‘naiin
ente  Echipa- TePUTOpl. 3 BUKOPUCTaHUMM
de asemenea

fel deechipame puTopil.
ment folosit poare fi 6Gatapeamy i/a6o akymynsaTopammu

B4 - Udrzbu provadét jen pokud je vyrobek odpojen od
zdroje napéti a az vystydne. B5 - Cistit vyhradné jemnymi a
suchymi tkaninami. Nepouzivat chemické Gistici prostied-
ky. B6 - Vymeéna svételného zdroje / zdroje napéjeni / bate-
rie B - Cisténi a drzba B8 - Moznost vzniku ostrych hran v
pripadé mechanického poskozeni. (SK) B1 - Prvky vyrobku
sa zahrievaju do vysokej teploty. B2 - Viyrobok nezakryv-
ajte. Zabezpecte volny prisun vzduchu. B3 - V pripade
poskodenia izolcie vedenia alebo krytu vyrobok nie je
vhodny na dlasie pouzivanie. B4 - Udrzbu vykondvajte pri
odpojenom napéjani po vychladnuti vyrobku. B5 - Cistite
len jemnou a suchou tkaninou. NepouZivajte chemické ¢is-
tiace prostriedky. B6 - Vymena zdroja sveila / napdjacieho
zdroja / batérie B - Cistenie a Uidrzba B8 - Moznost vzniku
ostrych hran v pripade mechanického poskodenia. (HU) B1
- Atermék elemei magas hémérsékletre felheviilnek. B2 - A
terméket lefedni tilos. Biztositsa a levegé szabad eljutasat
atermékhez. B3 - A vezeték-szigetelésnek vagy a burkolat
meghibasodasa esetén a termék tovabbi hasznalatra nem
alkalmas. B4 - Karbantartast a lekapcsolt feszlltségnél, a
termék lehdilése utan kel vé(ﬁezni. B5 - Tisztitas kizardlag
finom és széraz textilruhakkal végezhet6. Tilos a vegyl
tisztitoszerek hasznalata. B6 - A fenyforrds / tapegyseg
/ elem cseréje B7 - Tisztitds és karbantartds B8 - Eles
peremek kialakuldsa mechanikai sériilések esetén (GB)
B1 - Elements of the product become heated to a high
temperature. B2 - Do not cover the product Ensure free

y "
tado, Las pilas /o los acumuladores anl

usados deben’ser devueltos a los

air access. B3 - If the cord isolation or casing is damaged,
the product cannot be used. B4 - Any maintenance work
must be performed when the power supply is cut off and
the product has cooled down. B5 - Clean only with soft
and dry cloths. Do not use chemical deter%ents B6 - Re-
placement of the light source / power supply / battery. B7
- Cleaning and maintenance B8 - Possibility of sharp edges
forming in case of mechanical damage. (DE) BT - Teile des
Produkts erwarmen sich stark. B2 - Das Produkt nicht be-
decken. Fiir ungehinderte Luftzufuhr sorgen. B3 - Im Falle
der Beschadigung der Isolierung der Leitung oder des Ge-
héuses ist das Produkt nicht fiir eine weitere Verwendung
geeignet. B4 - Die Wartung bei ausgeschalteter Versorung
und nach Erkalten des Produkts durchfiihren. B5 - Nur mit
weichen und trockenen Stoffen saubern. Keine chemis-
chen Reinigungsmittel verwenden. B6 - Austausch der
Lichtquelle / Stromversorgung / Batterie B7 - Reinigung
und Instandhaltung B8 - Bei mechanischer Beschadigung
kann es zur Bildung scharfer Kanten kommen. (RO) B1 -
Componentele produsului Isa incalzesc la temperaturile
ridicate. B2 -Anu se acopera produsul. Asigura accesul lib-
er de aer. B3 - In caz de deteriorare a izolaprin cablului sau
carcasai, aparatul nu este potrivit pentru utilizarea ulterio-
ard. B4 - Intretinerea poate sa fie efectuate dupé deconec-
tarea de la putere dupé ce produsul s-a récit. B5 - Curata
numai cu tesaturi delicate si uscate. Nu folositi detergenti
chimice. B6 - Inlocuirea sursei de lumind / alimentare

2 saman-
tyyppisten _ tuotteiden__ toimittajat
gntavat tetoa,  kerdyspaio

Kuluneita laitteita voidaan myos

forhandleren. Man ma ikke aflevere
flere produkter, end man har kebt
hos ' forhandleren. - Naervaerende X
regler geelder for EU-lande. | tilfzelde palauttaa korkeintaan
af“andre lande bor man overholde samassa maarin, kuin ostettava
de regle, der gaelder i dette land. Vi uusi _samankaltainen tuote.

faler at kontakte forhandleren mainitut saannot ovatvoimassa
af vores produkter for dette om- Euroopan unionin alueella. Muissa

/ baterie BT - Curatenie si mentenanta B8 - Posibilitatea
formarii muchiilor ascutjte in caz de deteriorare mecanica.
(BG) B1 - EntemeHTI Ha pofyKTa Harpeiteat ce 10 BUcoka
Temnepatypa. B2 - [la He ce 3akpusa npogykTa. [la ce
ocHrypu CBOBOEH AOCTBN f10 Bb3fyxa. B3 - B cnyyait
Ha noBpe/ja Ha M30MaLloHeH KaGen unn Ha Kopnyca,
MpoAYyKTa He e MoAXoAsll 3a Mo-HataTbluHa ynoTpeba
B4 - [la ce KoHcepBupa Npu M3KIKOYEHO 3axpaHBaHe
1 e[y oxnaxaHe Ha npoaykra. BS - [la ce nounctsa
CaMo C /JeMKATHM 1 CyxM TbKaHu. []a He ce uanonasar
XAMUYECKM NOYMCTBAlLY npenapatv. B6 - MogmsHa
Ha USTOYHVKA Ha CBETIMHA / 3axpaHBaHe / GaTepua
B7 - MouncTeaHe v noaapbxka B8 - BbaMOXHOCT 3a
00pasyBaHe Ha OCTPM PHOOBE B Cy4ail Ha MexaHW4Ha
nospeza. (LT) B1 - Gaminio elementai susyla iki aukstos
temperatros. B2 - Neuzdengti gaminio apdangalais. Uz-
tikrinti laisvg oro pritekéjima. B3 - Sugedus laido izoliacijai
ar korpusi, gaminj negalima toliau naudoti. B4 - Kon-
servacinius darbus reikia vykdyti atjungus maitinima_ir
gaminiui atausus. B5 - Valyti tik $velniais Ir sausais audin-
iais. Nevartoti cheminiy valymo priemoniy. B6 - Sviesos
Saltinio / maitinimo $altinio / akumuliatoriaus pakeitimas
B7 - Valymas ir prieZitira B8 - Astriy briauny susidarymo
galimybe esant mechaniniams pazeidimams. (LV) B1 -
[zstradajuma elementi iesilst lidz aukstai temperatdirai. B2
- Neapkiajiet izstradajumu. Janodrosina briva pieeja gais-
am. B3 - Ja vada izolacija vai korpuss ir sabojats. izstrada-

WIAT WTETHN 32 KMBO
Ylla cpeawha v 3apagjeTo Ha nyf

or:
i skladisiiti U posebne kutije. Po-
trosene baterije ili akumulatore mora
 wrati U Stanicu za sakupljanje
potrosenih baterija i akumulatora.

43, Ce M3ppaaT BO HOPMAIHO
pe 3aeMiHO CO APyIMOT 0Tz,
0 CPOTHBHO Ke Crlep KasHa.

TakgiTe NpOM3BOAM MOXET fa

s

rero,
notpe6ypaar _cnelpjania (opma
na peoyépaeoma/ o osnosxa&e/

jums neder talakai ekspluatacijai. B4 - Konservacifa javeic
esot izslégtam spriegumam, pec tam kad izstradajums at-
dzisis. B5 - Tirtt tikai ar delikatiem un sausiem audumiem.
Nelietojiet kimiskus fifisanas fidzeklus. B6 - Gaismas avota
/ baroSanas avota / akumulatora nomaina B7 - Tiri$ana
un apkope B8 - Asu malu veidosanas iespéja mehanisku
bojajumu gadijuma. (EE) BT - Seadme elemendid kuu-
menevad (lesse kdrgeteni temperatuurideni. B2 - Arge
katke seadet.Tagada vaba 6hu juurdepéasu. B3 - Seadme
juhtme Vi korpuse isolatsiooni rikkumise juhul, seade ei
ole enam kalblik edasi kasutamiseks. B4 - Konserveerim-
ise t00sid sooritada valja lilitatud voolu juures, peale toote
maha jahtumist. B5 - Puhastada ainult éradega ja kuiva
lapiga. Arge kasutage keemilisi puhastusvahendeid. B6 -
VaI%usaH\Ea / toiteal?ika / aku vahetus BT - Puhastamine ja
hooldus B8 - Teravate servade tekkimise vdimalus. (FR) BT
- Eléments du produit se chauffent jusqu’a la température
élévée. B2 - Ne pas couvrir le produit. Assurer acces libre
de lair. B3 - En cas dendommagement d'isolement du c&-
ble ou du boitier le produit devient impropre a lexploitation
ultérieure. B4 - Faire [entretien avec I'alimentation coupée
une fois le produit refroidi. B5 - Nettoyer uniquement avec
les tissus secs et delicats. On ne peut pas utiliser les
produits nettoyants chimiques. B6 - Remplacement de la
source lumineuse / alimentation / batterie. B7 - Nettoyage
et entretien B8 - Possibilité de formation darétes vives en
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cas de dommages mécaniques.
oAP
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